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Korisnicko Uputstvo

NAPOMENA:

Procitajte pazljivo sve instrukcije pre upotrebe televizora i sacuvajte uputstvo

na sigurnom mestu radi kasnijeg koriSéenja
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Bezbednosne informacije

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA — PAZLJIVO PROCITATI PRE UPOTREBE.

Vodite racuna o sledec¢im bezbednosnim informacijama koje se nalaze na zadnjoj strani televizora.

CA, U UNUTRASNJOSTI NEMA DELOVA KOJE MOGU SERVISIRATI KORISNICI,

n OPREZ KAKO BI SE SPRECIO STRUJNI UDAR, NE UKLANJATI SRAFOVE POKLOP-
UKOLIKO JE POTREBAN SERVIS OBRATITI SE KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.

Ovaj simbol oznacava da u literaturi koja se dostavlja uz uredaj postoje vazna uputstva o
odrzavanju.

Ovaj simbol ozna¢ava da uredaj poseduje opasan napon koji predstavlja rizik od stru-
jnog udara.

> B

Postupati u skladu sa slede¢im uputstvima

* Ne koristiti TV u blizini vode.

- Cistiti samo malo navlazenom krpom.

+ Otvori za ventilaciju ne smeju biti blokirani.

+ Instalirati u skladu sa dostavljenim Kratkim uputstvom za upotrebu i ovim Uputstvom za upotrebu.

« Zastititi kabl za napajanje od gazenja ili ukljesStenja, narocCito na mestu spajanja sa utiCnicom i
na mestu gde kabl izlazi iz TV-a.

« Kabl za napajanje ne sme da visi preko ivice sto€ica.

+ Iskljuciti TV iz struje tokom oluja sa grmljavinom ili kada se ne koristi duzi period vremena.

IZLAGATI OVAJ TV UREDAUJ KISI ILI VLAZI. OVAJ TV NE SME BITI IZLOZEN KAPL-
JANJU ILI PRSKANJU | NA TELEVIZORU NE SMEJU BITI POSTAVLJENI PRED-

: UPOZORENJE! DA Bl SE SMANJIO RIZIK OD POZARA ILI STRUJNOG UDARA, NE
METI U KOJIMA SE NALAZI TECNOST.

NAPOMENA: Na televizor se ne sme postavljati otvoren plamen, kao na primer svece.



VAZNE BEZBEDNOSNE INFORMACIJE (nastavak)

Ovaj uredaj je proizveden prema svim vazec¢im bezbednosnim propisima. Slededéi saveti treba da
pomognu korisniku da pazljivo postupa sa aparatom i da bude upoznat sa opasnostima u slucaju
nepazljivog rukovanja.

Mada je ovaj aparat pazljivo proizveden i strogo kontrolisan pre isporuke iz fabrike, kao $to je
to slu€aj sa svim elektro uredajima problemi su i ovde moguci. Ukoliko dode do pojave dima,
preteranog zagrevanija ili neke druge neocCekivane pojave, odmah treba da izvadite utikac iz
struje.

Obezbedite dovoljno provetravanje aparata. Ne sme se drzati pored ili ispod zavesa.

UtikaC za struju ili spojnica aparata sluze za isklju€ivanje i moraju biti uvek u funkciji.

Ovaj TV aparat se prikljuuje samo na mrezu koja zadovoljava vrednost navedenu na nalep-
nici, pozadi na TV aparatu — nikako ne ukljuCivati u neki drugi izvor napajanja.

Uticnica —prikljuCnica se mora nalaziti u blizini opreme, i mora biti lako dostupna.

Da bi se izbeglo preoptereéenje, istu utiCnicu ne koristiti za viSe potrosaca.

Aparati klase 1 se priklju€uju na uti¢nice koje imaju zastitno uzemljenje.

Drzati dalje od glodara. Glodari vole da grizu elasticne kablove.

Pri izvlagenju utikaca iz utiCnice obavezno ga drzati rukom. Ne vuéi za gajtan. Gajtan moze
da se preoptereti i dovede do kratkog spoja.

Postaviti aparat tako da niko ne moze da se saplete na gajtan.

Ne stavljati teSke predmete na gajtan, jer se moze ostetiti.

Voditi rauna da gajtan bude van domasaja dece jer mogu da se povrede.

Ne postavljati aparat blizu izvora toplote. Toplota moze da oSteti i kuciste i gajtan.

Ekran je od plastike i moze da se polomi ako se oSteti. Pazljivo skupljajte komade plastike, u
slu€aju loma ekrana, da se ne biste povredili.

Aparat ne postavljati na povrSine sklone vibracijama i udarima.

U slu€aju oluje, izvuci AC strujni kabl iz struje i iskljuCiti antenu. Paznja: Ne dirajte rukom
antenski (RF) konektor.

Ako niste kod kuce duze vremena, izvadite utikac€ iz struje iz bezbednosnih razloga.

Dok radi, aparat se greje. Da ne bi doSlo do pregrevanja ne stavljati bilo kakve pokrivace na
aparat. Ventilacioni otvori ne smeju biti blokirani. Aparat drzati dalje od radijatora. Ne stavl-

jati ga na mesto gde suncevi zraci biju direktno. Ako se stavlja na policu, oko celog aparata
ostaviti 5 cm slobodnog prostora.

Spreciti svaki prodor vode ili viage u TV. NE STAVLJATI aparat u vlazne ili mokre prostorije,
kao Sto je kupatilo, kuhinje sa velikim isparenjima ili u blizini bazena.

Aparat ne koristiti u slu¢aju moguce vece kondenzacije vlage.
Opravke smeju vrsiti samo kvalifikovana lica
Ne otvarati aparat. Opravke od strane nestruénih lica mogu da budu opasne i uzrokuju poZzar.



VAZNE BEZBEDNOSNE INFORMACIJE (nastavak)

* U slu€aju da te€nost dospe u aparat, moguce je vece ostecenje. Iskljuciti aparat i izvuci ga-
jtan iz struje. Konsultovati stru¢no lice pre nego sto se aparat ponovo ukljuci.

* NE SKIDATI zastitne poklopce. Ispod njih nema upotrebljivin delova. MozZete dovesti do toga
da vam garancija ne vazi. Ovaj aparat sme da servisira samo kvalifikovano lice

* NE UDARATI po ekranu. NE TRESTI ekran. Unutradnje ploCe se mogu ostetiti na taj nacin.
Voditi rauna o daljinskom upravljacu da ne padne.

* Vruce predmete ili otvoreni plamen nikako ne stavljati na TV ili u njegovoj blizini.
» Visoke temperature mogu da otope plastiku i izazovu pozar.

» TV Cistiti suvom mekom krpom. NE KORISTITI rastvarace ili teCnosti na bazi benzina. Mrlje
koje se teSko skidaju mozete o istiti viaznom krpom i razredenim deterdZzentom.

Upozorenje za slusalice
Glasna muzika moze da vam oSteti sluh. Kad koristite slusalice ne stavljajte jaCinu zvuka na
visok nivo, narocCito ako duze vreme slusate preko slusalica.

Gde postaviti TV aparat

Postaviti televizor dalje od direktne sunCeve svetlosti. Preporucuje se indirektno osvetljenje. Ako
sunceva svetlost pada direktno na TV , koristite zavese ili roletne. Postavite TV na &vrstu platfor-
mu, sa ravhom i stabilnom povrsinom. Tako TV nece pasti.

Vodite raCuna da TV postavite na mesto gde ne moze da bude gurnut ili da se nade pod udarom
teskih predmeta jer pritisak moze da polomi ili oSteti ekran, a takode vodite raCuna da mali pred-
meti ne mogu da upadnu u otvore za ventilaciju ili u otvore na kucistu.

Neprijatan miris iz TV

Novi TV aparati mogu da pustaju neobican miris ili neprijatan miris kada se prvi put ukljuce.
Zbog proizvodnog procesa komponenata, televizori i drugi elektronski proizvodi mogu da imaju
delove koji mogu da ispustaju miris kada se aparat prvi put ukljuci i zagreje.

Taj miris ¢e obi¢no nestati za nekoliko dana i vise se nece ponoviti.

To je normalna pojava kod mnogih elektronskih uredaja. Obezbedite dovoljno ventilacije oko TV i
u prostoriji i taj neprijatan miris ¢e nestati.



Pogled spreda

.|| ——  Prekidad(LED-3267T2C)

| ——®  Prekidag(LED-4867T2C)

DENVER

Prekidad |
(LED-4067T2C)

INPUT  MENU CH- CH+ VOL- VOL+ POWER

LED indikator daljinskog upravljaca (drzite uvek Cisto)

Funkcije tastera televizora su prikazane u nastavku.

INPUT: Pritisnite za izbor ulaznog signala.

MENU: Pritisnite za prikaz OSD menija, pritisnite ponovo za izlaz iz menija.
CH+/CH-: Pritisnite za pretragu kroz kanale.

Mogu se koristiti i za kretanje dole/gore kroz OSD meni.

VOL+/VOL-: Pritisnite da biste podesili jadinu zvuka.

Mogu se Koristiti za kretanje levo/desno kroz OSD meni.

Taster VOL+ se moze Koristiti i za prelazak na slede¢i meni.

POWER: UkljucCivanje i isklju€ivanje TV prijemnika.



Povezivanje

Common Interface
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VGA PC AUDIO SCART HDMI1 HDMI2 HDMI3

VGA: Za PC monitor. PoveZite ga sa D-Sub 15 pinskim analognim izlazom vaseg PC-a.
PC AUDIO: Povezite ga sa audio izlazom na PC-u.

SCART: Povezite ga sa SCART video izlazom DVD-a, ili nekog drugog uredaja.
HDMI: Povezite ga sa HDMI izlazom DVD-a, ili nekog drugog uredaja

Coax: Digitalni izlaz na AV prijemnik.

RF: Antenski priklju¢ak

USB: Povezite ga sa USB uredajem za multimedijalni sadrzaj.

Common Interface: Cl slot

MINI YPbPr: Povezite ga sa YPbPr video izlazom DVD-a.

MINI AV: PoveZite ga sa audio & video izlazom DVD-a.

(): Povezite ga sa slusalicama, ili drugim audio uredajem.



Daljinski upravljac koristi Infra-Red (IR). Usmerite ga ka prednjoj strani LED TV. Daljinski mozda
nece raditi kako treba ako radi van opsega ili van ugla.

POWER (crveno dugme): UkljuCuje TV/ stand-by
MUTE: Pritisnuti za iskljuCenje tona, pritisnuti ponovo ili
pritisnuti VOL+ da se vrati zvuk.

PICTURE: Bira se slika.

SOUND: Bira se zvuk

ASPECT: podeSava se veli€ina slike

SLEEP: Standby tajmer

SUBTITLE: Ukljucuje /isklju€uje titt na DTV modu

CH.LIST: pokazuje listu programa

EPG: za pokazivanje elektronskog vodi¢a programa dok nema
menija , samo za DTV

FAV: prikazuje omiljene liste programa

Dugmad za osnovne operacije

TV/RADIO: ukljucuje TV/RADIO

INPUT: pokazuje ulazni izvorni meni

TASTERI (<« / » /| A/ ¥ | OK) : za navigaciju menija na
ekranu i podeSavanja sistema po zelji

MENU: Pritisnuti da se pojavi OSD meni

EXIT: pritisnuti za izlazak iz OSD menija.

TASTERI SA BROJEVIMA: Direktno biranje kanala. Pritisnuti
broj i zatim OK za rad izabranog kanala.

GO: Vracanje na prethodni kanal.

DISPLAY: Pritisnuti da se prikazu podaci o trenutnom modu.




P

ICTURE

SOUND

DISPLAY

VOL +/-: jaCina zvuka +/-.
CHA/V: Kanal/Program +/-.
»1: Emitovanje/pauza programa
B : Zaustavljanje programa

44 Brzo premotavanje unazad
»» : Brzo premotavanje napred
l4<: Prethodno poglavlje

»» . Naredno poglavlje

Tasteri u boji: PrecCice — slediti obojene linkove u tekstu

Tasteri za TELETEXT

Tastere ste mogli koristit samo u TELETEKSTU.

TVITXT: Ukljucivanje/isklju€ivanje teleteksta

CANCEL: Otkazivanje teletekst prikaza

REVEAL.: Otkriva svaki skriveni tekst

NICAM/A2: bira TV Nicam/A3

INDEX: prelazak na indeks

HOLD: Drzi trenutnu podstranicu ili prelazi na nju

SIZE: Pritisnuti da se moze videti gornja polovina duple
veli€ine stranice. Pritisnuti ponovo da se mozZe videti
donja polovina duple veli€ine stranice. Pritisnuti ponovo
za normalnu stranicu.

SUBPAGE: Pritisnuti za ulazak u podstranice, pritisnuti ponovo

za otkazivanje ove funkcije



IZBOR ULAZNOG SIGNALA

Input Source

SCART

Componant

HD M1

HOMi2

HOMI3

Media

+Mova ) Galect [Zh3 Exit

Pritisnite taster INPUT za prikaz liste ulaznih signala,
Pritisnite taster A / ¥ za izbor ulaznog signala,
Pritisnite taster OK za unos ulaznog signala,
Pritisnite taster EXIT za izlazak iz menija.



< PRVO INSTALIRANJE >

Prikljuciti RF kabl iz ulaza vaseg TV aparata , koji se zove RF-In, i sa vasom TV antenskom uti¢ni-

com.
1. Pritisnuti dugme za meni (menu)
2. Pritisnuti dugme P, uneti stranicu SETUP, izabrati First Time Installation pritiskom na taster ».

Izbor jezika
Pritisnuti « / »za izbor jezika koji ¢e se koristiti za menije i poruke.

Izbor zemlje

Pritisnuti ¥ / A .da se posvetli meni zemalja.

Pritisnuti « / »da se izabere zemlja po zelji.

Pritisnuti OK za automatsko podeSavanje (Auto tuning).

First Time Installation

|
i Language < English >

Country Germany

5115 Auto Tuning

Tip finog podeSavanja: izabrati tip podeSavanja kao DTV+ TV ili DTV . Mozete da izaberete Air (DVB-T),
Cable(DVB-C) , u ,Digitalnom tipu®“.

Air (DVB-T) automatsko fino podeSavanje
Tuning Setup

< DTV + ATV
Digital Type

Start

Izabrati DTV+ATV u “Tune Type”, i DVB-T u Digital Type, onda pritisnuti OK da fino pode$avanje po¢ne



Kablovska televizija (DVB-C) automatska pretraga

Tuning Setup

Tune Type DTV + ATV
Digital Type DVB-C
Scan Type Full

Network ID Auto

Symbol Rate Auto

| MENU =205 ENTER IEN

U meniju Digitalni tip odaberite DVB-C.

Tu se nalaze dve opcije za DVB-C tip pregleda.

1. Pun: odaberite ocuju Puna u Tipu pregleda i izaberite OK da biste zapoceli automatsku pre-
tragu kanala.

2. Mreza: odaberite opciju Mreza u Tipu pregleda. |zaberite identifikacioni broj mreze, odaberite
frekvenciju i pritisnita taster OK da biste pronasli Zeljeni kanal. (Potrebno je da znate identifika-
cioni broj mreze + frekvenciju + simbol rejt vaseg TV provajdera).

10



‘\,, Upravljanje glavhim menijem )
Meni Kanal

Pritisnite taster MENU za prikaz glavhog menija.
Pritisnite taster < / » za izbor opcije Kanal u glavnhom meniju.

1. Pritisnite taster A / ¥ za izbor opcije koju Zelite da podesite u meniju Kanal.
2. Pritisnite taster OK za podeSavanje.
3. Po zavrSetku podeSavanija pritisnite taster OK za potvrdu podeSavanja i povratak u prethodni meni.

Automatsko pretraga
Pogledajte strane 9i 10

11



Atv Ruéno podesavanje
Pritisnite opciju Menu, a potom izaberite opciju ATV Ru¢no podeSavanje (ATV Manual Tuning).

Trenutni kanal

ATV Manual Tuning Podesite broj kanala.
Current CH 3 Boja sistema
Color System Auto Odaberite boju sistema (dostupni sistemi: AUTO, PAL, SECAM)
al— Sound System DK - Zvuk sistema
i Odaberite zvuk sistema
ne-Tune
—— Fino podesavanje
Podesite frekvenciju finog podeSavanja kanala
Pretraga
ot i Abesiie ok bl Pocnite pretragu pritiskom na » dugme. Kada je kanal naden,
~ Move [Meack _ on ce se automatski saCuvati. Ponovite korak tako sto ce te

promeniti broj kanala.

DTV Ruéno podesavanje

DVB-T ru¢no podeSavanje:

0K fo saaarch

[: AT4.00 MHz
ENEEEEEEEEEE NN NS N

U meniju, izaberite opciju DTV ruéno podeSavanje. Pritisnite dugme « / > kako biste podesili kanal i
pritisnite OK kako biste saCuvali podesavanije.

DVB-C ru¢no podeSavanje:

CaDTY Manual Tuning

Franisint y 770000 KHE

Gymibobiksis) paag

TAM Type QAN 16

K AIGHAL

U meniju, izaberite opciju CADTV ru¢no podesavanije. Pritisnite dugme A / V¥ kako biste izabrali opciju a
potom pritisnite dugme <« / » kako biste podesili ‘frekvenciju’, ‘simbol’ ili ‘QAM tip’ i pritisnite OK kako biste
saCuvali podeSavanje.
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Izmena programa
Pritisnite dugme A / ¥ kako biste izabrali opciju Izmena Programa, a potom pritisnite OK dugme kako
biste usli u pod- meni.

® O

1 ONE HD |
2 TEN Drigital

3 ONE HD

4 ONE Digital 3 dugmeta u bojama su precice za programiranje kanala.

Prvo pritisnite dugme A / ¥ kako biste oznadili zeljeni program a potom:

Pritisnite CRVENO dugme kako biste obrisali program sa liste.
Pritisnite ZUTO dugme kako biste kanal prebacili u listu omiljenih kanala.
Pritisnite PLAVO dugme kako biste preskocili Zeljeni kanal.

Pritisnite FAV dugme kako biste kanal dodali ili uklonili sa liste VaSih
omiljenih kanala.

(Va8 TV set ¢e automatski preskociti kanal kada koristite opciju CH
+/- za gledanje kanala).

Signalne informacije
Pritisnite A / ¥ dugme kako biste izabrali opciju Signalne Informacije potom pritisnite OK kako biste videli
detaljne informacije o signalu. Ova opcija je dostupna jedino kada je signal dostupan u DTV opciji.

Signal Information
Channel: 5 (177.50MHz)

Network ...

Modulation Unknow

Quality 100 (Good)

Strength 0 (Weak)
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Meni slike

Pritisnite Meni dugme kako biste videli glavni meni.
Pritisnite dugme <« / » kako biste odabrali opciju SLIKA u glavhom meniju.

Standard

Marmial

Middla

1. Prtisinite dugme ---- kako biste izabrali opciju koju zelite da podesSavate u meniju za sliku.

2. Pritisnite OK kako biste potvrdili.

3. Nakon sto ste zavrsili zeljeno podesSavanje, pritisnite dugme MENI kako biste sacuvali
sve i kako biste se vratili na prethodni meni.

Rezim slike

Pritisnite dugme A / ¥ kako biste izabrali rezim slike a potom pritisnite OK kako biste usli u pod- meni.
Mozete promeniti vrednost kontrasta, osvetljenosti, bolje, ostrine i Sara kada je slika u Personal-
nom rezimu.

Savet: MozZete pritisnuti dugme PMODE kako biste izvrSili podeSavanja slike direktno.

Picture Mode

Dynamic

Standard
Mild

Personal

Salact IEH Back

Kontrast/ Osvetljenost/Boja/Sare/Ostrina

Pritisnite dugme A / ¥ kako biste izabrali opciju a potom dugme <« / » kako biste podesili
Kontrast Podesite osvetljenost slike, ali se senke na slici ne menjaju.

Osvetljenost Pode site izlaz optickih vlakana celokupne slike, $to ¢e imati efekat na tamnije regije slike.

@oja Podesite zasi¢enost boje, po sopstvenoj zelji.
Sare Podesite poravnanje boja, kroz transmisiju u NTSC kodu.
Ostrina Podesite najviSe tacke slike.
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Toplina boja

Promenite celokupan sastav boja na slici.

Pritisnite dugme A / ¥ kako biste izabrali opciju Toplina Boja, a potom pritisnite OK kako biste usli u
pod- meni.

Pritisnite dugme <« / » kako biste izabrali (dostupni rezimi slike: Hladno, Srednje, Toplo).

Mozete promeniti vrednost crvene, zelene i plave kada se opcija 'toplina boja' koristi u korisniCkom rezimu.

Colour Temp
Cold

Normal

2] saleet M Eeack

Hladno Povecati plavi ton umesto belog.
Srednje Povecati 6 povezanih boja umesto bele.
Toplo Povecati crveni ton umesto belog.

Smanjenje buke

Koristi se za preciS¢avanje i smanjenje buke i poboljSanje kvaliteta slike.

Pritisnite dugme A / ¥ kako biste izabrali opciju Smanjenje Buke a potom pritsnite OK kako biste usli u
pod — meni.

Moize Reduction

Off

Low
Middle
High
Default

[ Balact [CTBack

OFF Izaberite kako biste iskljucili detektovanje buke u video- rezimu.
LOW Pronalazi i smanjuje smanjenu buku u video- rezimu.

Middle Pronalazi i smanjuje buku srednje vrednosti u video- rezimu.
High Pronalazi i smanjuje poja¢anu buku u video- rezimu.

Default Podesiti po fabriCkim podeSavanjima.
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Meni zvuka

Pritisnite Meni dugme kako biste videli glavni meni.
Pritisnite dugme <« / » kako biste izabrali opciju ZVUK u glavhom meniju.
Jd ©

Saund EHods Slandard

9 Balance
SOUND =y Auto Volume Leve

AD Switoh

1. Pritisnite dugme A / V¥ kako biste izabrali opciju koju Zelite da podesite u meniju za zvuk.
2. Pritisnite OK dugme kako biste potvrdili.
3. Nakon zavrSenih podeSavanja, pritisnite OK dugme kako biste sacuvali podeSavanje i za povratak u prethodni meni.

Sound Mode Rezim zvuka
Pritisnite dugme A / V¥ kako biste izabrali Rezim Zvuka a potom OK kako biste

Standard usli u pod- meni. Pritisnite A / ¥ kako biste izabrali opciju.

Music
Movie
Sports

Personal

Salact mﬂact

Mozete promeniti vrednost visokih tonova i basa kada se zvuk podeSava u Personalnom rezimu.
Savet: Pritiskom na dugme SMODE na daljinskom, moZete do¢i direktno do menija zvuka.

Standard Omogucava balansirani zvuk u svim rezimima.
Music Cuva originalni zvuk, dobar za muzi¢ke programe.
Movie PoboljSava visoke tonove i bas za bogatiji dozivljaj.
Sports PoboljSava zvuk za sportske prenose.

Personal Odaberite ovu opciju kako biste sami podesili zvuk.

Napomena: podesavanje visokih tonova i basa je dostupno samo u Korisnickom rezimu, gde ih moZzete podesiti po Zelji.

Balans

Pritisnite A / ¥ kako biste izabrali opciju, a potom dugme <« / » kako biste izvrSili podeSavanije.

Nivo Auto ja€ine zvuka

Pritisnite dugme A / ¥ kako biste izabrali ovu opciju, a potom dugme <« / »kako biste izabrali opciju ON/OFF (ukl-
juceno/ isklju€eno).

SPDIF rezim

Pritisnite dugme A / V¥ kako biste izabrali SPDIF rezim, a potom dugme <« / »kako biste izabrali jednu od opcija Off/
PCM/ Auto.

AD prekidac

Pritisnite dugme A / ¥ kako biste izabrali opciju AD prekida¢ a potom dugme <« / » kako biste izabrali opciju ON
ili OFF (uklju¢enol/ isklju¢eno). Amblyiopia funkcija za slepe, opisivanje onoga sto je trenutno na ekranu. Kako bi ova
opcija bila omogucena, neophodan je odgovarajuci kod.

Napomena:

Balance: Ova opcijamoze sluziti i za podeSavanje zvucnika, omogucava najbolji zvuk na vasoj poziciji.

Auto Zvuk: Ova opcija se koristi za smanjenje razlike izmedu jaCine zvuka samog kanala i programirane jacine.
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Meni Vreme

Pritisnite taster MENU za prikaz glavnog menija
Pritisnite taster <€ / » za izbor opcije VREME u glavnhom meniju

1. Pritisnite taster A / ¥ za izbor opcije koju zelite da podesite u meniju Vreme.

2. Pritisnite taster OK za podesavanje.

3. Po zavrSetku podeSavanija pritisnite taster OK za potvrdu podeSavanja i povratak u prethodni meni.
Vremenska zona

Pritisnite taster A / ¥/ </ » da biste odabrali vremensku zonu, a potom taster OK za potvrdu
izbora i ulazak u podmeni.

Time Zone

ik
Canary GMT Rabat GMT Berlin GMT+1

< Lisbon GMT Amsterdam Brussels EMT&;
GMT+1

London GMT Beograd GMT+1 |Budapest GMT+1

v

ElEl select mﬂack

Tajmer za gasenje

Sleep Timer

off Pritisnite taster <€ / » da biste izabrali tajmer za gaSenje, a potom
P taster OK za potvrdu izbora i ulazak u podmeni.

30Min (Moguce opcije su: Isklju¢eno, 10min, 20min, 30min, 60min, 90min,
45Min 120min, 180min, 240min).

G0Min
S0Min

[ select mﬂa:k
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Automatsko iskljucivanje

Auto Sleep Timar

Pritisnite taster A / ¥ za izbor funkcije Automatsko iskljucivanje, a

o potom taster OK za potvrdu izbora i ulazak u podmeni.

3H

Savet: Ako se daljinski upravlja€ ne koristi u definisanom vremenskom
intervalu, uredaj ¢e se automatski iskljuciti. Ako pritisnite bilo koji taster
na daljinskom upravljacu, tajmer za isklju€ivanje ¢ée se resetovati.

OSD tajmer

080 Timer
Pritisnite taster A / ¥ za selektovanje OSD tajmera, a potom pritisnite
taster OK za potvrdu izbora i ulazak u podmeni.

15 5

'-m Salact mE..'n:l\'
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Meni Zaklju¢avanje
Pritisnite taster MENU za prikaz glavnog menija.
Pritisnite taster <« / » za izbor opcije Zaklju€avanje u glavhom meniju.

1. Pritisnite taster A / ¥ za izbor opcije koju Zelite da podesite u meniju Zaklju€avanje sistema.
2. Pritisnite taster OK /€ / » za podeSavanje.
3. Posto zavrsite podeSavanje, pritisnite taster MENU za povratak na prethodni meni.

Zaklju€avanje sistema

Pritisnite taster A / ¥ za izbor opcije Zaklju€avanje sistema, a potom
pritisnite taster OK za validiranje naredne tri opcije.

Please enter password

Predefinisana lozinka je 000

Postavljanje lozinke

S B LES Pritisnite taster A / ¥ za selektovanje opcije Postavljanje lozinke,

EEER potom pritisnite taster OK za ulazak u podmeni da biste upisali novu

Please snter new password Mley4la| (VR

Confirm new password

4 Clear Cancel »
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Zaklju€avanje kanala

Channeal Lock

1 ONE HO | Pritisnite taster A / ¥ za izbor opcije Zaklju€avanje kanala, a potom
FEN e &8 taster OK za ulazak u podmeni.

+ ONE HR Pritisnite zeleni taster da biste zakljugali, ili otkljucali kanal.

4 OME Digital

Roditeljski nadzor

Pritisnite taster A / ¥ za izbor opcije Roditeljski nadzor, a potom

off taster OK za ulazak u podmeni kako biste odabrali broj godina koji
- odgovara va$oj deci.

Zaklju€avanje tastera

Pritisnite taster A / ¥ za izbor opcije ZakljuCavanje tastera, a potom taster « / B da biste odab-
rali Uklju¢eno, ili Iskljueno.

Kada je ova opcija postavljena na uklju¢ene, nije moguce Kkoristiti tastere na televizoru.
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Hotel Mod

Max Volume

Import Database
Expart Databass
Clzar Lock

1. Pritisnite A / ¥ dugme na daljinskom upravljacu da biste odabrali hotel mode na Lock meniju
2. Pritisnite OK dugme na daljinskom upravljacu da biste usli u pod- meni.

3. Nakon §to ste zavrSili sa podeSavanjima, pritisnite MENI dugme da biste saCuvali i vratili se
nazad na prethodni meni.

Hotel Mod

Pritisnite A / ¥ dugme da odaberete Hotel Mode. Potom pritisnite € / » dugme da biste odabrali
ukljuci/ iskljuci.

Otkljuc¢avanje

Pritisnite A / ¥ dugme da biste izabrali Source Lock a potom pritisnite OK dugme da biste usli u
pod- meni.

Podesavanje izvora

Pritisnite A / ¥ dugme da biste odabrali Default Source a potom pritisnite OK da biste usli u pod-
meni radi biranja.

Podesavanje programa
Pritisnite A / ¥ dugme da odaberete Default Prog a potom pritisnite <€/ » dugme da biste podesili.
Brisanje

Pritisnite A / ¥ dugme da odaberete Clear Lock a potom pritisnite OK da biste obrisali podeSa-
vanja koja ste ranije namestili.
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Meni za podeSavanja
Pritisnite MENI da bi va se pokazao glavni meni.

Updais (L188)

Pritisnite <€ / » dugme da biste odabrali PodeSavanja u glavhom meniju.

1. Pritisnite A / ¥ dugme da namestite opciju koju Zelite da podesite u meniju PodeSavanja.

2. Pritisnite OK da biste podesili.

3. Nakon Sto zavrsite sa podeSavanjem, pritisnite OK da saCuvate i vratite se na prethodni meni.
OSD jezik

Izaberite OSD meni sa jezicima. Podesite engleski kao jezik menija.

Pritisnite A / ¥/ 4/ » dugme da biste odabrali jezik menija.

Language

&

English Deutsch Espafiol

Frangais Portugués

[ select [ Back

TT jezik
Pritisnite A / ¥ dugme da biste odabrali TT jezik a potom pritisnite OK da udete u pod- meni.
Pritisnite A / ¥/ </ » dugme da biste odabrali TT jezik.

TT Language

West

East
Russlan
Arabic

Farsl

Ei:rlvul:l. mﬂarh
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Audio jezici

Pritisnite taster A / ¥ za izbori opcije Audio jezici, a potom taster OK za ulazak u podmeni.
Pritisnite taster <€ / » za izbor primarnog audio jezika.

Pritisnite taster A / ¥ / €/ » za selektovanje audio jezika.

Audio Languages Primary

F A

English Italiano Cettina

4 Frangals Espaniol

Deutach Portugués EAAQVIED

¥

IS select [ Back

Jezik titla

Pritisnite taster A / ¥ za izbor opcije Jezik titla, a potom taster OK za ulazak u podmeni.
Pritisnite taster <€ / » za izbor primarnog jezika titla.

Pritisnite taster A / ¥/ €/ » za selektovanje jezika titla.

Audio Languages Primary

F Y

English Italiano

4 Francais Esparfiol Dansk [ ]

Deutach Portugués EAAnviEd

L

I select [ Back

Za osobe ostec¢enog sluha
Pritisnite taster <« / » za izbor opcije Za osobe oste¢enog sluha, a potom pritisnite taster OK da
biste odabrali Uklju¢eno, ili Isklju¢eno.
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Odnos aspekata
Pritisnite A / ¥ dugme da biste odabrali odnos aspekata a potom pritisnite OK da udete u pod- meni.
Pritisnite A / ¥ dugme da biste odabrali odnos aspekata. ( dostupne opcije su: Auto, 4:3, 16:9, Zoom 1, Zoom 2 ).

Aspect Ratio

Auto
4:3
16:9

EiEd select [MMeack

Plavi ekran

Pritisnite A / ¥ dugme da biste odabrali Plavi ekran, a potom pritisnite OK da biste odabrali opciju ukljuci/ iskljuci.
Instaliranje po prvi put

Pritisnite A / ¥ dugme da biste odabrali Prvo instaliranje a potom pritisnite OK da biste usli.
Resetovanje

Pritisnite A / ¥ dugme da biste odabrali Resetovanje a potom pritisnite OK da biste usli u pod- meni.
Azuriranje softvera (USB))

Pritisnite A / ¥ dugme da biste odabrali aZzuriranje softvera ( USB ) , ubacite svoj USB uredaj u USB
utiCnicu a potom pritisnite OK da biste azurirali odgovarajuéi softver.

HDMI CEC
Pritisnite A / ¥ dugme da biste odabrali HDMI CEC a potom pritisnite OK da biste usli u pod- meni.

HDMI CEC

CEC Control On

Audio Receiver

Device Auto Power Off

TV Auto Power On

Device List

Device Menu

E Back
CEC kontrola pritisnite <« / » dugme da biste ukljudili ili iskljucili CEC kontrolu.
Audio prijemnik pritisnite « / » dugme da biste ukljugili/ iskljucili audio prijemnik.

Iskljuivanje auto power uredjaja pritisnite « / » dugme da biste aktivirali/ deaktivirali isklju€ivanje auto
power uredaja

isklju€ivanje TV auto power- a pritisnite « / » dugme da biste aktivirali/ deaktivirali isklju€ivanje TV
auto power uredaja

Lista uredaja pritisnite OK da biste otvorili glavni meni za uredaje

Meni za uredaje pritisnite OK da biste otvorili meni za uredaje.
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Meni ekrana ( samo u PC mode-u)
Pritisnite Unos, izaberite PC.
Pritisnite dugme meni da biste otvorili glavni meni.

H-CHT ael

L Faat

1. Pritisnite A / ¥ dugme da biste odabrali opciju koju zelie da podesite na svom meniju Ekrana.
2. Pritisnite OK da podesite.

3. Nakon zavrSetka podeSavanja, pritisnite OK da sacuvate i vratite se na prethodni meni.

Auto podesavanje

Pritisnite OK da zapoé&nete automatsko podeSavanje H- izjednaCavanje/ V- izjednaCavanje/ Veli€ine/ Faze.
H- izjednacavanje

Podesite horizontalnu poziciju slike.

Pritisnite € / » dugme da izaberete H- izjednaCavanje a potom pritisnite OK u pod- meniju.

V- izjednaéavanje

Podesite vertikalnu poziciju slike.

Pritisnite « / » dugme da izaberete V- izjednaavanje a potom pritisnite OK u pod- meniju.
Veli¢ina

Prilagodite veliCinu ekrana.

Pritisnite <« / » dugme da izaberete Veli¢inu a potom pritisnite OK u pod- meniju.

Faza

Podesite horizontalne posredne linije.

Pritisnite <« / » dugme da selektujete Faze, zatim pritinite OK dugme za ulazak u pod-meni.
Resetovanje pozicije

Pritisnite OK da podesite resetovanje pozicije a potom pritisnite dugme za ulaz.

1. Smanjenje buke na SLICI je nevazece.

2. Precica za oglase u ZVUKU je nevazeca.

3. Meni za VREME i opis je isto kao i za Air mode.

4. Program za blokiranje i nadzor roditelja u opciji ZAKLJUCAVANJE je nevazedi.

5. Audio jezici, jezici titlova, utiavanje | PVR file system u opciji PODES VANJE su nevazeéi.

{PC mode nema meni za KANALE. J
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/// - L] LR N 7\\
{ Upravljanje medijima ))
Napom‘réna: Pre pristupa meniju Mediji, prikljucite USB uredaj, potom pritisnite taster INPUT za izbor
ulaznog signala.

Pritisnite taster A / ¥ za izbor medija, a potom taster OK za ulazak.

MUSIC MOVIE

Pritisnite taster <€ / » da biste izabrali opciju koju zZelite da podesite u glavnhom Mediji meniju, a
potom pritisnite taster OK za ulazak.
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Fotografije

Pritisnite taster €/ » za izbor menija FOTOGRAFIJE u glavhom meniju, a potom taster OK za ulazak.
Pritisnite taster Exit za povratak na prethodni meni i izadite iz menija za prekid.

Cpiciure

Pritisnite taster €/ » da odaberete Zeljeni fajl u meniju za selektovanje fajlova , a onda pritisnite
medija taster za prikaz fotografije

Kada oznacite Zeljenu opciju, informacije o fajlu ¢e biti prikazane sa desne strane, a slika ¢e biti
prikazana u centru.

Seap Rapaai ALL
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Muzika

Pritisnite taster €/ » za izbor menija MUZIKA u glavhom meniju, a potom taster OK za ulazak.
Pritisnite taster Exit za povratak na prethodni meni i izadite iz menija za prekid.

ATV
s -
-

' PHOTO i MOVIE

CoiM=ic'Md A

Raturn
[
Q’

10_{GdK_j-mda 11_[E4K_) - .mda

E o

Pritisnite taster «/» da odaberete Zeljeni drajv , a onda pritisnite taster OK za ulazak.
Pritisnite taster «/» da biste izabrali opciju za povratak na prethodni meni.

10 (RAR - mida

- WWIELELNETE Y

il -3 %] [ ] e A o

Fr Pruw Hekt Stup Rapsat ALl BUTE [
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Film

Pritisnite taster €/ » da odaberete FILM u glavhom meniju, a potom pritisnite OK za ulazak.
Pritisnite taster Exit za povratak na prethodni meni i izadite iz menija za prekid.

E | PHOTD MUSIC MOVIE

Pritisnite taster €/ » da odaberete Zeljeni drajv , a onda pritisnite taster OK za ulazak.

Pritisnite medija taster za reprodukciju selektovanog filma

Pritisnite taster display za selektovanje menija u dnu, a potom pritisnite taster OK za upravljanje.
Pritisnite taster Exit za povratak na prethodni i ponovo taster exit za potpuni izlazak iz menija.

TETETI (TP

i

T4 JAVC_1540%EDE _T4TEK Vor_ 55 L4 TehiLl..,

TOR SRR N T LT . WY G0l h0hEn
inmn | -« e 4 g = A A"
Prov

] Pauso FR FF Stop Char&ot RepoatALL =
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Text meni

Pritisnite taster </ » da biste selektovali TEXT u glavhom meniju, a onda pritisnite ENTER za ulazak.
Pritisnite taster Exit za povratak na prethodni meni i izadite iz menija za prekid.

MUSIC MOVIE

Pritisnite taster «/ » da odaberete Zeljeni drajv , a onda pritisnite taster OK za ulazak.
Pritisnite taster <« / » da biste izabrali opciju za povratak na prethodni meni.
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Pri kvaru

U slu€aju da se ekran i performanse dramati¢no pogorsaju, proverite opciju Display u skladu sa
slede¢im uputstvima. Proverite spoljnu opremu kako biste nasli izvor kvara. Ako ekran i dalje ne
radi kao Sto je oCekivano, pozovite korisniCku podrSku kako bi kvar bio otklonjen.

Nemoguénost uklju€ivanja aparata
- Proverite sve kablove koji vode do TV seta.
- Pritisnite ili Power dugme ili Standby dugme na daljinskom upravljacu.

Izostanak slike ili zvuka

- Proverite da li je TV set uklju€en u struju | da li je sam TV ukljucen.

- Proverite da li je antena povezana.

- Probajte sa nekim drugim programom.

Slab kvalitet slike

- Proverite da li je antena povezana.

- Proverite da li je Zeljeni kanal dobro sauvan.

- Prilagodite podesSavanje slike, osvetljenost, boju, ostrinu, kontrast i nijanse.

- Proverite da TV set ne stoji blizu drugih elektri¢nih aparata koji mogu da ometaju radio frekvenciju.

Nedostatak boje

- Podesite set boja za sliku.

- Proverite da li se program prikazuje u boiji.
- Proverite da li je kanal dobro sacuvan.

TV ne odgovara na komandu daljinskog upravljac¢a

- Proverite da nema smetnji izmedu daljinskog i TV seta.
- Proverite da li je daljinski upravljaC u opsegu TV seta.
- Proverite da li su baterije u upravljacu istroSene.

Ovaj TV set je namenjen domacdinstvima i registrovan je kao aparat Ciji elektromagnetni talasi nisu
Stetni. Stoga, mozete ga koristiti na svim mestima i u svim prostorijama Vaseg doma.

31



ALL RIGHTS RESERVED, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DeNVeR’

www.denver-electronics.com

C€

Elektricna i elektronska oprema, kao i baterije koje su ovde ukljuéene, sadrzi materijale, kom-
ponente i supstance koje mogu biti opasne po Vase zdravlje i okolinu, ako se otpadni materijal
(baterije i elektronska /elektri€na roba koja nije vise u upotrebi) ne odlaze propisno.

Elektrica i elektronska roba je oznacena znakom koji simbolizuje precrtanu kantu za otpad, kao
Sto se moze i videti na slici. Ovaj simbol znaci da ovakva vrsta opreme ne bi trebalo da bude odl-
gana sa svakodnevnim dubretom, vec odvojeno.

U slucaju da ste Vi posledniji korisnik ovog aparata, neophodno je da predate svoje iskoriS¢ene
baterije nadleznom i odgovornom organu. Na ovaj nacin, bicete sigurni da su baterije propisno
reciklirane u skladu sa zakonom, kao i da nece biti Stetne po okolinu.

Svi gradovi imaju mesta za skupljanje ove vrste otpada, gde elektronska i elektricha oprema kao
i baterije mogu biti predati bez ikakve naplate. Takozde je dostupna i opcija dolaska na adresu
domacdinstva po iskoris¢éeni aparat. Dodatne infromacije su dostupne kod tehni¢kog sektora u
VaSem gradu.

Uvoznik:

Denver Electronics A/S
Stavneagervej 22

DK- 8250 Egaa

Danska
www.facebook.com/denverelectronics
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